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TEXTO
do latim texere (construir, tecer), cujo particípio passado textus também 
era usado como substantivo, e significava 'maneira de tecer', ou 'coisa 
tecida', e ainda mais tarde, 'estrutura’.

Disponível em: https://www.dicionarioetimologico.com.br/texto/
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TEXTO
Unidade de linguagem escrita ou oral considerada do ponto de vista da 
sua estrutura e/ou das suas funções e das regras seguidas na sua 
organização. Um texto é uma unidade semântica (e não uma mera 
sucessão de frases) e é delimitado pela intenção comunicativa do falante.

Dicionário de termos linguísticos
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Notícias: pirâmide invertida Narração: estrutura de 3 atos
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Páris, filho do rei de Troia, raptou Helena, mulher de um rei grego. Isso 
provocou um sangrento conflito de dez anos, entre os séculos XIII e XII a.C. 
Foi o primeiro choque entre o ocidente e o oriente. Mas os gregos 
conseguiram enganar os troianos. Deixaram à porta de seus muros 
fortificados um imenso cavalo de madeira. Os troianos, felizes com o 
presente, puseram-no para dentro. À noite, os soldados gregos, que estavam 
escondidos no cavalo, saíram e abriram as portas da fortaleza para a invasão. 
Daí surgiu a expressão “presente de grego”. 

DUARTE, Marcelo. O guia dos curiosos. São Paulo: Companhia das Letras, 1995. 
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DECODIFICAR
COMPREENDER

INTERPRETAR

RETER
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INTERPRETAR

Trazer o próprio conhecimento prévio para comparar ao conteúdo do texto 
sendo interpretado

Absorver o conteúdo apresentado, relacionando novas informações com 
aquelas já possuídas

Produzir sentido, analisando o conteúdo de forma crítica e relacionando ideias 
apresentadas e ideias exteriores ao texto



Texto e interpretação textual



Texto e interpretação textual

A partida era na Central com seu relógio enorme, o maior do mundo. Marcava seis horas da manhã. Angela Pralini
pagou o táxi e pegou sua pequena valise. Dona Maria Rita Alvarenga Chagas Souza Melo desceu do Opala da filha e 
encaminharam-se para os trilhos. A velha bem vestida e com joias. Das rugas que a disfarçavam saía a forma pura de um 
nariz perdido na idade, e de uma boca que outrora devia ter sido cheia e sensível. Mas que importa. Chega-se a um 
certo ponto – e o que foi não importa. Começa uma nova raça. Uma velha não pode comunicar-se. Recebeu o beijo 
gelado de sua filha que foi embora antes do trem partir. Ajudara-a antes a subir no vagão. Sem que neste houvesse um 
centro, ela se colocara do lado. Quando a locomotiva se pôs em movimento, surpreendeu-se um pouco: não esperava 
que o trem seguisse nessa direção e sentara-se de costas para o caminho.
Angela Pralini percebeu-lhe o movimento e perguntou:
– A senhora deseja trocar de lugar comigo?
Dona Maria Rita se espantou com a delicadeza, disse que não, obrigada, para ela dava no mesmo. Mas parecia ter-se 
perturbado. Passou a mão sobre o camafeu filigranado de ouro, espetado no peito, passou a mão pelo broche, tirou-a, 
levou-a ao chapéu de feltro com uma rosa de pano, retirou-a. Seca. Ofendida? Perguntou afinal a Angela Pralini:
– É por causa de mim que a senhorita deseja trocar de lugar?
Angela Pralini disse que não, surpreendeu-se, a velha se surpreendeu pelo mesmo motivo: não se recebe favor de uma 
velhinha. (A partida do trem – Clarice Lispector)
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Estratégia e táticas na interpretação de textos

Leia MUITO.

Crie familiaridade.

Pratique!!!

Leia o texto todo.

Releia, se necessário, para compreender.

Indentifique as ideias principais.

Retorne ao texto, sempre que necessário.
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